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yHalten Sie sich nur fest an mich, Mi Britannia, unter meiner Filhrung kann nichts passieren!”

Pattinaggio a coppia: “TeneteVi ben forte a me, Miss Britannia! Sotto la mia guida non pud capitarVi nulla!,,
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A M KA M I N | voN wALTER FOITZICK

Leute, die etwas vom Kaminfeuer verstehen, sagen:
vorne. bratet man und hinten friert man. Das sind
unpoetische Leute, das sind Materialisten, die
glauben, es komme beim Kamin auf die Heizung an.
Ich habe mir vorgenommen, wenn ich mal grof
bin, schaffe ich mir einen Kamin an, damit ich
In die verléschende Glut starren kann, wie ich es
aus zahlreichen Romanen gelernt habe. Also, erst
starre ich und dann beginne ich zu frésteln, und
jemand, der natiirlich bei mir sitzt, zieht den Pelz
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den knusprig werden. Entweder Sie wollen tréu-
men und sich unterhalten, oder Sie wollen Ihren
Kamin heizen. Zwischen diesen beiden Md&glich-
keiten mussen Sie wihlen. Mit dem Hausherren
oder Kaminherren kdnnen Sie auf keinen Fall
reden, der ist vollbeschéftigt mit der Poesie und
der Gemiitlichkeit.

Aber wenn Sie durchaus tréumen wollen, setzen
Sie sich vor die Rohre Ihrer und

(Tonl Bichl Im Felde)

UBER UNSERE KRAFT
VON KARL LERBS

Milde und waren die igten, mit
denen der gute alte Pastor Meiners bei allen
ernsten und g § die

Bauern von Littjenbiittel und Grasdorf seel-
Da er itterlich daran

starren in die dunklen Zwischenrdume. Sehen Sie,
das beruhigt. Das verglimmende Feuer kdnnen Sie
durch langsames Abschalten erzeugen und dann

fester um die
Na, wenn das nicht Poesie, wenn das nicht Stil ist!
Die Scheite im Kamin miissen selbstversténdlich
knacken, mehrere Romanseiten lang, wé&hrend
drauBen der Sturm naturgetreu heult.
Das alles habe ich nicht nur irgendwo gelesen,
sondern ich weif es von einem Freund, der einen
Kamin besitzt. Bei dem lerne ich das feinere
Leben am Kamin.
Nichtfachleute halten den Kamin fiir ein einfaches
Heizinstrument, der Kamin aber ist ein abend-
fiillender Gegenstand. Mein Freund kdnnte gut
sagen: ,Besuch mich heute, wir wollen einen
ganzen Abend heizen.” Sollten Sie vielleicht ge-
meint haben, es sei mit dem Starren In die ver-
6 F en und dem des
Pelzes gemacht, so irren Sie sich. Wenn einer
einen Kamin hat, hat er alle Hénde voll zu tun.
Da muB er mit eigens zu diesem Zweck kon-
Ei il im Feuer und
die Hélzer immer wieder aufeinander legen.
Geben Sie sich nicht der Hoffnung hin, Tréume-
reien am Kamin zu erleben. Ausgeschlossen, hier
ist kein Platz fiir Trdumer, und zu einer besinnlichen
Unterhaltung kommt man nie an so einer offenen
Feuerstelle, Da wird geheizt. Ich glaube, daB in
jedem Manne ein versteckter Heizer wohnt, der
wiil mit dem Feuer spielen, daB die Funken stieben.
Achtung Funken! Deretwegen konnen Sie nicht
langere Zeit sich vor einem Kamin Trdumereien
hingeben, weil sonst der Teppich anbrennen
wiirde und die Hosen, und die Schuhsohlen wiir-

gt auch frésteln, wenn's zur Stimmung
gehdrt. Aber trotzdem schaffe ich mir, wenn ich
groB bin, einen Kamin an; auch mir hat man schon

glaubte, daB die Dinge der diesseitigen Welt mit
der Kraft des reinen Herzens zu bessern und zu
ordnen selen, zeigte auch die jenseitige Welt in
seinen Predigten durchweg ein angenehmes, ja
ein und ich v Ge-
sicht. DaB fiir Ubelgesinnte auch andere Jenseits-

als Kind das von

€ob des Silyjdbubs
Don Ratatdsir

Mifachtet mir den Silsjchub nicht.
£y jérdert allerwdrts hienieden,
weil ex jo warm und weid) und didht,
auf billige Art den Seelenfrieden.

Du gleiteft drauf unhdrbar fHill

und blingelft liftig durch die Ripen.
UUnd wenn didy wer bejudhen will,
bder dir nidht paft, lapt du ihn jigen.

Rriedht efne Sliege an der Wand,

bie didh beim Mittagejdhlaf beldftigt,
flugs nimmit den Silyjdub du jur Hand.
Das Tier wird am Plajond befejtigt.

3iehft du ihn vollends geiftig an,
3um Beifpiel beim Gebraud) der Seder,
dann preift didy jiiglich jedermann

als mujtergiiltigen Ceijetreter.

34

selen, wurde nur ge-
legentlich mahnend angedeutet,

Eines Tages indessen stahl man ihm drei Hihner
und zwel Ginse, die schdnsten Zierden seines
Gefliigelbestandes, und alle Nachforschungen
nach dem T&ter blieben vergeblich. Den guten
alten Pastor Meiners ergriff ein gliihender Zorn.
Er war zu milde gewesen. Ein verstockter Siinder
erhob die Hand wider den Diener und Mittler des
Herrn. Nun denn, wohlan, er konnte auch anders.
Stand ihm, als dem Wegbereiter zum Jenseits,
nicht auch die Hélle zu Gebote?

In der néchsten Sonntagspredigt lieB er sie und
alle ihre Strafen und Schrecken auf die Bauern
von Luttjenbittel und Grasdorf los. Die Flammen
prasselten und sausten, der Schwefel regnete
feurig hernieder, die Siedekessel wallten und
zischten, und dazwischen fuhrwerkten und forkten
die Teufel umher; Heulen und Z&hneklappern
drang schaurig aus der flammenden Tiefe empor.
Geduckt saBen die Bauern und wagten kaum zu
atmen vor Entsetzen.

Aleld”, sagte Cord Meybohm und blieb auf dem
Heimwege nach Littjenbiittel plétziich stehen, ,un
ich sag: Nee. Nee, nee, nee, Er is dscha’n Stu-
dierten un soll da dscha einklich wohl Bescheid
Uber wissen, aber ich kann un kann' er nich an
glauben. So was hélt dscha Keineinen seine Kon-
stitutschon aus!”
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OLAF Butpnranssfon &4

»Sixt, Azorl, ich sag’s immer, man muB zufrieden sein mit dem, was ma hat.
Der Struppi vom Generaldirektor ist gestern an einem Gansknochen erstickt!*

Un cane savio: “Vedi, Azorl, io dico sempre che bisogna accontentarsl di quello che
si ha. Lo Struppl del Diretiore Generale & morto leri, soffocato da un osso d'ocal,,
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Der Gliickspilz

(E. Thany)

»Mensch, Sie haben ja noch Schwein gehabt; wenn wir nicht
Krieg hitten, hitte ich Sie mit meinem Wagen iiberfahren!

Un vomo fortunato: *“Ehi, diavolacclo, avete avuto davvero fortuna;
perché, se non si fosse ora in guerra, Vi avrel investito colla mia vettura!l,,
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ERIATYSVYAESTFINHEUACSS RZSEIINSS S RVASDERG

Hochgeehrter Herr Richterl Meine Herrschaften!
Man hat mich um einen wahrhei:sgemében Bericht
Uber all das gebeten, was ich iber das Verhalt-
Nis des Angeklagten, Herrn Alfred Krack, zu der
Frau weiB. Im
Wwillich daher versuchen zu schildern, mit so kurzen
Wo_nen wie mdglich, was ich in der Sache weiB.
Meine Bekanntschaft mit Herrn Krack datiert aus
d.er Zeit, als er in die Wohnung neben meiner
einzog. Diese Wohnung besteht nur aus einem
Zimmer mit einer kleinen Kochnische und einem
Schl i as S und die eine
Eangsel!e des Zimmers grenzen an die von Frau
g. Herrn Kracks
xllohr:unq lag also zwischen meiner und Frau
w g Wie alle im
Haus war sie mit jshrlichem Kontrakt gemietet.
Herr Krack arbeitete zu Hause. Nach seiner eige-
nen Aussage muBte er fiinfzehn kleine Humo-
rg_sksn, nicht lénger als eine Spalte und nicht
!(uvzm als eine halbe, auBerdem zehn Plaudereien
im Monat fiir eine T, Ich

VON TITO COLLIANDER

in diesem Stuhl saB. Aber da merkte ich, daB ich
zuviel von mir selbst und meinen eigenen An-
gehodrigen sprach, und daher fragie ich ihn, was
er schriebe? Teilnahmsvoll fragie ich ihn, ob es
nicht schwer sei, siindig neue Motive fir seine
Erzeugnisse zu finden, und um ihm zu helfen, er-
z8hlte ich ihm ein paar Anekdoten, die meiner
Ansicht nach bearbeitet werden konnten und nette
kleine Geschichtchen abgeben wiirden, Danke,
danke, sagte Herr Krack, und blickte auf die Uhr.
Aber meine Humoreske muB vor acht Uhr fertig sein.
Auch dies sagte er ganz ruhig und in seiner
Stimme lag nichis Briiskes oder Unhéfliches. Trotz-
dem versiand ich natirlich den Wink und machie
mich daran, ihn mit einer freundlichen Ermahnung,
sich ganz zu Hause zu fuhlen, zu . Aber

Herrn Kracks Sinn besonders hervorheben méchte.
AuBerdem, Herr Richier, will ich damit andeuten,
daB wir, meine Frau und ich, keinen Anieil an
dem haben, was geschehen ist. Unser Heim siand
Herrn Krack jederzeit offen und wenn ihn Frau
Weitthuusizens Radio storie, konnte er die Ruhe,
die er brauchte, bei uns suchen. Es ist nicht un-
sere Schuld, daB er unsere Gasifreundschafi nicht
in Anspruch nahm und weder meine Frau noch
ich konnen die AuBerung versiehen, die Herr
Krack wahrend der Untersuchung tat: daB er zwi-
schen zwei Narren wohnie. Denn nach dem oben
geschilderten Besuch kam Herr Krack niemals mehr
2u uns, obwohl wir ihn instandig einluden. Er
suchte mich nur auf, als er einen Zeugen in seinen

2u Frau haben wollte.

gerade da kam meine liebe Frau mit dem Kaffee.
Der wirkt sicher aufmunternd und inspirierend,
rief sie aus. Eine Tasse Kaffee schadet niel Und mein
Vetter, der auch Verse schrieb, pflegte zu sagen —
Da merkien wir, daB Herr Krack ein cholerisches

bitte um Enischuldigung, da8 ich darauf hinweise,
sber das ist. wie ich merken konnte, weder eine
noch eine i

Tétigkeit,

Das darf nicht so verstanden werden, da8 ich in
der ersien Zeit unserer Bekannischaft bei Hermn
Krack eine Im
Gegenteil, ich lemie in ihm einen richtig fried-
fertigen und gemiitlichen Menschen kennen. Er
kam eines Tages zu uns herein — kaum einen
Monat spéter, nachdem er unser Nachbar ge-
worden war, und sagte ldchelnd: Ich bitte um
Entschuldigung, wenn ich stdre, aber kénnen Sie
mich nicht eine Stunde in einer stillen Ecke ruhig
sitzen lassen, um den SchluB meiner téglichen
Humoreske zu schreiben? Es ist namlich so, fuhr
er fort und lchelie — das mochte ich betonen —
er lachelte mir und meiner Frau zu (meine Frau
ist eine sehr nette und vergnigte Frau) — er
léchelte also und fuhr fort: Es ist namlich so, daB
mein Nachbar zur Rechten sich ein Radio an-
geschafft hat und es nun ausprobiert. Sie ver-
slehen — sagte er und lichelte wieder.

Aber natiilich, rief meine Frau, natirlich k8nnen
Sie bel uns in Ruhe und Frieden sitzen Ich will
nur gleich Kaffee kochen — oder wollen Sie viel-
leicht lieber Tee haben? Danke — danke, antwor-
tete Herr Krack, aber ich mochte Sie bitten, keine
Umstande zu machen, Den gréBien Dienst, den Sie
mir tun kdnnen, ist, mich in Frieden zu lassen.
Ach ja, das verstehe ich gut, rief meine Frau
(meine Frau heiBt Helena und sie ist so Uber
alle MaBen gutherzig, daB sie ihre freundlichen
AuBerungen immer ausruft, sie sa gt sie nicht), und
Sie kénnen darauf verirauen, daB Sie nicht ge-
stdrt werden. Ich habe einen Vetter, der manch-
mal Poesie schreibt. —Ich unterbrach sie. Ich sagte:
Lieber Herr Krack, bitte, kommen Sie herein.
Und ich fihrte ihn zu meinem besten Lehnstuhl.
lch erkidrte ihm: — Sie versiehen, Herr Krack,
meine Frau ist unerhdn wohlwollend und gast-
freundlich, das ist sie immer gewesen, aber fur
einen vielbeschaftigten Mann wie Sie kann es
ldstig sein, wenn sie von ihren Vertern zu erzéh-
len beginnt — sie hat ndmlich wirklich einen Vet-
ter, der Verse schrieb und Uberdies keine schlech-
ten, soviel ich davon verstehe und er wollte auch
Ruhe und Frieden haben — Ja, ich hoffe, daB8 Sie
verstehen, daB wir verstehen, daB Sie uns ver-
stehen, wenn wir also nicht den Regeln der Gast-
freundschaft folgen und —. Ja, ja, sagte Herr Krack,
und ich muf sagen, daB er durchaus nicht den
Eindruck machte, nervds zu sein. Er lachelte n&m-
lich wieder, und zwar ganz treundlich und ruhig.
Es ist schrecklich mit Nachbarn, die Radio haben,
sagte ich dann. Ich wollte némlich, daB er be-
greifen. sollte, daB wir uns in seine Situation ver-
setzen konnten, und es nicht Ubel aufndhmen,
wenn er auch ein ander Mal zu uns kéme, wenn
er Ruhe haben wollte. Und damit er sich richtig
bel uns zu Hause fiihlte, erzahlte ich ihm, daB der
Stuhl, auf dem er saB, schon meinem Va'er gehdrt
hatte, und daB mein Vater, der ein hdchst achtens-
werter Mitblirger war (er war unter anderem Mit-
glied in und

wihrend seiner letzten Krankheit besonders gern

hatte. Er sprang namlich pldtzlich
auf und schrie: Ich pleite daraul, was Ihr Vetter
sagte! Und dann ging er ohne ein Wort des Ab-
schieds oder des Dankes.

Ich habe Ihnen diese Episode so genau geschil-
dernt, weil ich den plouzlichen Umschwung in

Die Schaffnerin

Das ersie dieser ,Scharmutzel”, wenn Ich sie so
nennen darf, habe ich nicht miterlebt, Und zwar
aus dem natiirlichen Grunde, auf den Herr Krack
auch ausdriicklich in einem seiner Gesprdche mit
mir hinwies, daB in diesem Anfangsstadium die
Unterhaltungen noch keinen so aggressiven Cha-
rakier angenommen hatten, daB ein Zeuge be-
notigr wurde. Er hielt mich nur zufallig im Korri-
dor i vor Frau Tdr an und
sagle: Horen Siel

Hinter der Tur erhob sich n&mlich lautes Gebrilll,

(H. Lehmann)

\Sie wollten wohl schwarzfahren, Frdulein? — ,,Nee — ick kann
ma schon denken, det Sie det von friher her selber kennen.**

La bigliettaria: “Voi certo, signorina, volevate girare gratis!?,, — “lo no! Ma
posso ben' immaginarmi che Voi stessa conosciate il trucco gia dal fempo addietro!.,
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unterbrochen von Fliistern und heiserem Schreien,
welches sich allméhlich zu einem triumphieren-
den Marsch verwandelte (wenn ich recht er-
innere, war es der Einzugsmarsch der Toreros aus
einer Oper, die Carmen heifBt), gespielt von
einem Blasorchester. Herr Krack hielt mich am
Rockaufschlag fest.

Das ist ein ganz verfluchter Apparat, den sie da
hat, sagte er. Und so wie jetzt ist es den ganzen
Tag, vom frilhen Morgen bis zum spéten Abend.
Sagen Sie, ist das auszuhalten? Glauben Sie, daB das
einen Mann, der Humoresken schreiben soll, freut?
In der Démmerung meinte ich, daB er lachte.
Aber sicherlich war sein Lécheln boshaft. Ich be-
eilte mich, meine Anteilnahme auszusprechen.
Aber wir trennten uns, ohne daB irgend etwas
Bemerkenswertes geschah.

Am ndchsten Tag war er schon bedeutend hef-
tiger, sowohl in den Bewegungen als auch in der
Stimme und selner ganzen Art. Er hatte aber auch
noch nicht begonnen, mit beiden Beinen zugleich
zu springen, auch war noch nicht jener Krampf
in seinen Gesichiszligen, den meine Frau und ich
spdter beobachteten. Aber wéhrend er sprach,
sprilhte Speichel aus seinem Mund, und seine
Hénde fuchtelten selbsténdig in der Luft.

Auf sein kréftiges Klingeln, es war sehr frith am Mor-
gen, so gegen sieben Uhr, 6ffnete ich selbst die Tir.
Er war nur mit Pyjama und Schlafrock bekleidet.
Kommen Sie, rief er. Kommen Sie und hdren Siel
lch will einen Zeugen dafiir haben! Das geht zu
weit, das ist gemein! Jeden Morgen! Jeden Mor-
genl Und dabei habe ich ihr das Schamlose in ihrem
Benehmen vorgehalten! Das ist nicht auszuhalten!
Er sagte bei dieser Gelegenheit wie bei allen
folgenden noch mehr, aber ich hoffe, daB es
nicht wichtig ist, alle Schimpfworte zu wieder-
holen, alle aufgeregten Schm&hungen und Aus-
rufe ebenso wie die Fliiche, die er in Hille und
Fillle gebrauchte. Ich muB jedoch darauf hinwei-
sen, daB diese bei steigender Aggressivitdt von
Mal zu Mal an Kraft und Zahl zunahmen.

Ich zog also hastig mslnsn Schlafrock an, den ich
von meiner Frau zu Wi hatte,

und weil ihr Blick groB und klarblau war, wurde
mein Herz ganz weich dabel.
Aber ich daB ihre Er-

seltsamen, um nicht zu sagen grotesken Chara
ter. Er konnte mich zum Beispiel in sein Zimme
wo er mich in einen Stuhl setzte, woral

scheinung nicht auf Herrn Krack wirkte. Ich konnte
nicht héren, was er erwiderte, er stand mit dem
Riicken zu mir und das Radio erhob ein Geheul
nach dem andern, aber es muB etwas ganz Un-
freundliches gewesen sein. Das sah ich an dem
Ausdruck von freundlichem Vorwurf, der tiber Frau
Wetthuustzens Gesicht huschte. Aber sie sagte:
Wollen Sie nicht eine Tasse Kaffee mit mir trin-
ken, Herr Krack? Dabei kénnen wir in Ruhe und
Frieden reden. Ich bin nur eine einsame kieine
Frau und ich bin sehr unglicklich dariiber, Ihnen
Arger zu bereiten, aber vielleicht finden wir
einen Ausweg —? Wenn wir uns zusammentun
und richtig versuchen —?

Und wieder sah sie Herrn Krack mit klarblauen

er mich eine Weile lauschen lieB. Wéhrend desser
ging er auf und ab, sichtlich aufgeregt.
Plétzlich blieb er vor mir stehen und unter Krémp
fen, Fluchen, wilden Schreien und Armbewegun
gen rief er:

K&nnen Sie sich ein unsinnigeres Geplapper vor
stellen? Kénnen Sie sich etwas |diotischeres den
ken? Und die sitzt in ihrem Zimmer und hdrt zu
Das amisiert siel Amusiert siel Sie brauch!
das, sie muB dies Geplapper neben sich haben
um leben zu kdnnenl Das hat sie selbst zu mir
gesagtl Ist das nicht naturwidrig? Und ich muf
das anhéren, ich muB das aushaltenl

Aber mitten in seinem Wortschwall konnte er
plétzlich anhalten, Und mit einer Stimme, die un

Augen an und wieder lachte sie ,,
Meine Meinung ist nun die, daB Herr Krack mehr
gewonnen hitte, wenn er ihrer Einladung gefolgt
wire, die ja sehr freundlich war, und die auBer-
dem mit Demut und Wérme vorgebracht wurde.
Aber Herrn Kracks Gemiitsverfassung war so,
denke ich mir, daB er das Fiir und Wider nicht
abwégen konnte. Er gab einige

wurde, sagte er: Jetzt kin
nen Sie gehen. Ich muB meine Humoreske schreiben
Er setzte sich an den Tisch und begann auf seiner
Maschine zu klappern.

Man gewdhnt sich an alles, und so auch meine
Frau und ich an das leise Radiogerdusch und an
Hermn Kra:ks Ausbriiche. Ja, es begann zu unse

gende, wilde Schreie von sich, die das Hopp-lal
des Radios (berténten und stiirzte zur Tiir, wo er
mit mir und meiner Frau zusammenstieB, die sich
unmerklich hinter mich gestellt hatte. Und ob-
wohl es ein Vorteil fiir ihn gewesen wére, zwei
Zeugen an Stelle elnes zu haben, begunn er nun
Helena auf Weise zu Er
sagte, daB sie neugierig sei.

Inzwischen war ich gezwungen, ein paar Wochen
zu verreisen. Als ich zuriickkam, waren die Krémpfe
in Herrn Kracks Gesicht, die ich vorhin erwihnte,
voll ausgebildet. Er hatte auch die Gewohnheit
angenommen, mit beiden FiiBen zugleich zu sprin-
gen und manchmal schrie er laut und ganz unbe-
herrscht, was wir durch die Wand in unserer Woh-
nung héren.

Aber, meine Herren Geschworenen. Soll ich jeden

und folgte Herrn Krack zu Frau Wetthuustzens Tiir.
Es dauerte sehr lange, bevor wir das SchioB und
die Sicherheitsketie klappern hérten, aber dann
stieB Herr Krack die Tur brutal auf. Die Laute,
die friher, obgleich geddmpfi, den Korridor er-
fullt hatien, suémien uns nun befreit

Herrn Krack
und Frau Wetthuustzen berichten, dessen Zeuge
ich nun wurde? Ich glaube, daB das nicht ndtig
ist, denn sie hatten alle ungefdhr denselben Cha-
rakter. Sie wiederholten sich immer h&ufiger und
doch war Ich nich' bei allen zugegen. Meine Frau

Eine Stimme, von Raus-
pern und hohlem Husten, larmie in einer frem-
den Sprache.
wHopp-lal Hopp-lal Und nun das linke Bein: Hopp-
lal Hopp-la!” Dann kamen einige FanfarenstoBe
und ein Stiick siegessicherer Marschmusik. ,Und
wieder das rechie Bein”, brillte die Stimme, ,und
wieder links. Hopp-lal Hopp-lal Wir haben noch
viel Zeit, die Uhr ist 27 Minuten vor sieben!
Hopp-lal Hopp-lal Und wieder hejlirum, hej-
larum usw.”
Ich blieb in der Tir slehon, \vhhrend Herr Krack
L zo0g
sich Frau Wetthuustzen xuruzk Ihr Gesicht drlickte
Erstaunen und Uberraschung aus. Sie war sehr
umtangreich an Gestalt.
Wenn Sie wirklich Gymnastik treiben wiirden! —
schrie Herr Krack ziemlich unbeherrscht. Wenn
Sie Gymnastik triebenl Aber nein, aber nein,
aber neinl Sie lassen den Apparat gréhlen nur
um mich zu plagenl — Wenn Sie Gymnastik trei-
ben wirdenl!
Es war naturlich unfein von Herrn Krack, so etwas
zu sagen; indirekt deutete er ja damit an, welch
unméglicher Gedanke es war, daB Frau Wett-
huustizen wirklich Gymnastik treiben kénnte, im
Hinblick auf ihre Gestalt. Und daB er sich so
ausdriickte, zeugt nur von der Aufregung, in der
er sich befand. Sonst kann ich es nicht verstehen.
Auch Helena, meine Frau, verstand es nicht anders.
Fra hatte sich i beruhigt,
undlhveSllmmewurbelnnhoimundhch,aluh:agle
Ach, lieber Herr Krack, ich kann nicht verstehen,

aB Herr Krack min-
destens zwelmnl téglich zu Frau Wetthuusizen
hineinging und auch oft in der Nacht.

Ich habe wohl noch nicht erwihnt, daB die Laute
von Frau Wetthuustizens Radio auch jn unsere
Wohnung drangen. Nicht stérend, aber doch deut-
lich. In unserem Schlafzimmer konnten wir daher
die Radioténe wie alno sténdige stille Bagleb
tung zu Herm Kracks

rem Leben wie etwas ganz Natir
liches und beinahe Liebes dazu zu gehdren. Jeden
Morgen, wenn wir erwachten, hérten wir die be-
kannten Laute hinter der Wand und sie gaben
uns die Empfindung von heimischem Gefiihl und
Sicherheit. Das merkten wir, als sie eines Mor-
gens ausblieben.

Wir lagen lange und horchten. Was war gesche
hen? Unruhig sahen wir einander an, und meine
Frau, die sonst schnell und rasch aufsteht und
den Morgenkaffee bereitet, lag fiinf bis zehn Mi
nuten unentschlossen. Wir horchten weiter, aber
konnten nur Herrn Krack unruhig in seinem Zim
mer auf und ab gehen héren. Hin und wieder
blieb er anscheinend stehen und wir glaubten zu
hdren, daB er grunzte und sagte: Na? Na?

Und nach meiner Ansicht, meine Herren Ge-
schworenen, war es diese Stille, die schlielich
Herrn Kracks brach. Zur

meiner Ansicht will ich erwéhnen, daB ich am
gleichen Tag Hermn Krack auf dem Korridor traf,
er war leichenblaB und sah so verstért aus, wie
ich ihn niemals gesehen habe. Er ndherte sein
Gesicht dem meinen und fliisterte heiser:

Sie récht sich, sie rdcht sich — —

Er sah wirklich grauenhaft aus. Aber daB es so
weit gehen wiirde, wie es ging, das konnte ich
natiirlich nicht ahnen. Meine Frau dagegen hatte
ein deutliches Gefiihl, daBl irgend etwas gesche-
hen wiirde, wenigstens hat sie mir das gleich
nach dem Ereignis gestanden. Helena ist n&mlich
von Natur sehr geflihlvoll und weich,

héren wie auch das Knallen der Tiiren.

Das ging ungeféhr zwel Monate so, ohne daB sich
etwas In der Sache &nderte. Jeden zweiten oder
Jeden dritten Tag suchte Herr Krack mich auf, sei
es, um einen Zeugen zu haben oder seine Zorn-
ausbriiche loszuwerden. Sie hatten oft einen ganz

Die Jungfrau / von Korbinian Lechner

Unterm Fenster steht a Loater,
und ums Haus, da geht der Wind.
Auf der Loater steht der Xaverl,
Drent beim Huaber woant a Kind.

Drobn im Fenster, da loahnt d’ Nanni,
hoch am Himmi scheint der Mond.
Und der Xaverl, der mécht eini,

daft si's Hergeh fiir ihn lohnt.

Schiinst

Jiingling, du bleibst draufin —

was Sie sagen. (Mit einer
gung zeigte sie auf den ldrmenden Lautsprecher.)
Es ist nicht freundlich von Ihnen, mich auf diese
Art zu dberfallen. Sind Sie wieder gekommen,
um sich {iber meinen Apparat zu beklagen?

Ihre Stimme war etwas plérrig, aber sonst durch-
aus nett. Ich habe das einige Menschen ,zucker-
sUB” nennen héren, und obgleich etwas herab-
setzend Ist dieser Ausdruck doch zutreffend, Sie
schloB die Augen und &ffnete sie wieder auf eine
Weise, die man verfihrerisch zu nennen pflegt,

horst net 's Kind beim Huaber plirrn?*
wAber Nanni, hast mi du denn
net a ganz kloansbisserl gern?"

wGern ham scho, mei liaber Xari,
aber 's Gernham hat a Gfahr.

Pfiiat di Good, du falscher Hundling,
lebe mohl — und jetz is's gar!"
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war sie Zeuge eines Auftritts gewe-
sen, den ich auf Grund meiner Abwesenheit ver-
sdumte. Mitten am Tage hérte sie, daB Herr Krack
zu Frau Wetthuustzen hineinstirmte. Zuféllig hatte
meine Frau gerade auf dem Korridor zu tun und
konnte héren, wie Herr Krack mit von Gemiits-
erregung entsteliter Stimme schrie: Wann beginnen
Sie zu spielen? Wollen Sie mich zu Tode peinigen?
Aber lieber Herr Krack, antwortete Frau Wett-
mit ihrem g beinahe schmel-
zenden Tonfall. Ich versiehe Sie nicht. Sie baten
mich doch einmal, ruhig zu sein. Kommen Sie,
kommen Sie Herr Krack, setzen Sie sich neben
mich. Wir werden besprechen — Sie machen mich
verriickt! Verriickt! Verrlickt! Oh, wirklich, sagte
Frau Wetthuustzen. Wirklich verrickt?
Und nun hérte meine Frau deutliche Laute, die
von Geraufe herkommen konnten. Herr Krack
stéhnte. Er stéhnte sehr laut, erkidrte meine Frau.
Dann sauste er in seine Wohnung zuriick. Gliick-
licherweise bemerkte er mich nicht, berichtete
meine Frau. Sonst hédtte er wieder geglaubt, daB
ich neugierig sel.
Am nichsten Morgen erwachten wir wieder von
lauten und aufmunternden Fanfarenstdssen. Aber
am darauffolgenden Morgen war es wieder still.
Das war sehr schmerzhaft. So ging es ungefédhr
eine Woche. Herr Kracks Nervositdt, die Wucht
und Héufigkeit der Auftritte, das Knallen der Ti-
ren erreichte seinen Hohepunkt.
Doch hérten weder meine Frau noch ich jemals,
daB Herr Krack Frau Wetthuustzens Leben be-
drohte. Ach, hétten wir das doch gehdrtl Dann
hétte uns der tddliche SchuB am Ende der Woche
keine so schreckliche Uberraschung bereitet.
Die Wahrheit des Obenstehenden kann ich be-
eiden. Hochachtungsvoll Ferdinand Bolz.




(R. Kriosch)

»Meinst du, daB ich durch das Massieren noch ein paar Jahre schon schlank bleibe, Kithe 2
»Sicher, Helga — wenn noch 'n biichen Diat und Liebeskummer dazukommen, sogar bestimmt!*

Resultato di cura: ““Credi, Catina, che col massaggio o mi mantenga cosl bella e snella per alcuni anni ancora?,,
“Certo, Elga; anzi certissimo, qualora vi s' aggiunga un pochino di dieta e di mal d' amorel*
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HERBERTCHEN

VON HANSJURGEN WEIDLICH

Eine Sternschnuppe glitt vom Horizont. Dreimal
Holz! dachte Herbertchen und klopfie sich gegen
die Stirn. Finf Tage war er zur Kartoffelkdfersuche
abkommandiert gewesen — heute, am Tage der
Kompaniebesichtigung, marschierte er wieder mit:
hatte aber keine Ahnung von der Besichiigungs-
aufgabe der Kompanie. Wenn das man gut geht,
dachte er. Nun, die Sternschnuppe bringt mir
sicher Gllck.

Es wurde heller. Die Nacht wich. Als der Morgen
iiber das Ubungsgeldnde ging, hatte die Kom-
panie den Waldrand erreicht, zwischen dessen
vordersten Stémmen sie Biwak beziehen sollte.
,Und was mache ich?” fragie Herbertchen. ,Helfe
ich mit beim Zelteaufbauen?”

,Nee, du bist doch zur Feldwache mit eingetc’l I
,So? Das muB man mir aber doch sagen!”

Jlch sage es dir jal” — ,lIst gut.”

Der erste Zug marschierte iber den Waldiand
hinaus und besetzte in dem davorliegenden
Wiesengeldnde die Stellungen fiir die Feld-
wachen. Herbertchen wurde der ersten Feldwache
zugeteilt, Er seufzte erleichtert auf, als er horte,
daB er nicht auch noch als Feldposten aufgestelit
und noch weiter vorgeschoben wurde.

Was ist nun eigentlich die Aufgabe unserer Kom-
panie?” fragte er einen Kameraden.

.Aber das haben wir dir doch schon erklértl”
.Das schon — aber ich habe es nicht verstanden,
und ich wiite es gern.”

4Du und deine Kartoffelkéfer! Das hast du nun
davon, daB du an den Voriibungen nicht teil-
genommen hast!”

w15t nicht meine Schuld.
willig ...

«Nee, weil du dem Professor die Ubungshand-
granate an den Kopf geworfen hast!”

.Ja, ich weiB. Ich falle Gberall auf. Wenn ich nur
heute nicht wieder auffallel Sag doch, was ist
unsere Aufgabe?”

Die Kompanie liege in Ruhestellung und habe zu
ihrer Sicherung Feldwachen ausgestellt — sowie
die Feldwachen meldeten, daB sich der Feind
néhere, riicke die Kompanie in die Hauptkampf-
linie vor und verteidige sich.

~Ahal Und der Feind — von wo kommt der?”
.Das wissen wir nicht.”

,So0? Das sei doch aber sehr unangenehm
wer denn iiberhaupt der Feind ware?"”
.Die sechste Kompanie.”

Herbertchen bedankte sich. Nun wiiBte er ja wohl
alles? — ,Hoffentlichl”

Ja: hoffentlich — das dachte auch Herbertchen.
Er riickle den Stehlhelm in den Nacken und
wischte sich den SchweiB von der Stirn. Er war
besorgt. Wenn er nur bloff nicht wieder etwas

Ich habe mich nicht frei-

Und

falsch machte! Er machte immer etwas falsch.
Und zur Belohnung dafiir bekam er dann Sonder-
kommandos: Kartoffeln schalen, Wagen waschen,
Offiziersmesse ausfegen — zuletzt war es die
Kartoffelkaferjagd gewesen. Ein schéner Soldatl
Herbertchen dankte. Aber was sollie er machen?
Er gab sich so viel Muhe, ein guter Soldat zu
werden — doch das war

Der fi sah ihn
telie den Kopf und sagte:
gleich merken!”

Herbertchen wuBte nicht recht, wie er diese Ant-
wort fir sich auslegen sollte — auf Grund seiner
Erfahrungen aber hielt er es auf alle Félle fir
ratsamer, sich erst einmal auBer Reichweite zu

an, schiit-
,DaB Sie immer alles

dagegen.

Um sechs Uhr begann die Besichtigung. Jetzt
geht’s los, dachte Herberichen — dreimal Holzl
Er sah suchend zum Himmel auf, aber es war kein
Stern mehr da; und eine Sternschnuppe sah er
erst recht nicht. Siatt dessen,entdeckie er auf
der Hohe des Hiigels, hinter dem er — sowie die
Feldposten Alarm geben wiirden — in Stellung
gehen sollte, den besichtigenden General. Mehr
kann der Mensch zu seinem Gliick nicht verlangen,
und zu seinem Unglick auch nicht — Herbertchens
Gedanken gingen sorgenvoll in die Zukunft, In
diesem Augenblick krachten die ersten Schiisse
der Feldposten.

,Los, Herberichen, in Stellungl Und wenn der
Feind kommt, feuern, solange du Platzpatronen
hast.”

Herbenchen nickte und stirmte vor.
dann?’

,Auf die Hauptkampflinie zuriickgehen. Aber ge-
fech!smaBig, daB der Feind dich nicht siehtl Sonst

wUnd was

— wenn dich ein Schiedsrichter erwischt — wirst
du fir tot erkldrt.”
Gar nicht Ubel, dachte Herberichen, als Toter

mache ich wenigstens keine Dummheiten mehr.
Nun lag Herbertchen hinter dem Higel und blin-
zelte in die Richtung, aus der die Schisse kamen.
Hin und wieder blinzelte er auch zu dem Ge-
neral und hatte seine Bedenken.

Pldtzlich fielen Schisse vor der rechten Flanke
der Feldwachzanlinie. Sieh mal an, dachte Herbert-
chen, da schieBt ja noch jemand. Der General
hob seinen Felds'echer, setzie ihn ab und sah
Herbertchen an. ,Na. wollen Sie nicht melden?!”
Ja, gern; aber was?” wollte Herbertchen fragen
— dann fiel ihm ein: wem sollte er denn was
melden? Wé&hrend er noch dariiber nachdach'e,
hatte der General wiederum sein Glas erhoben
und spéihte in die Richtung der rechten Flanke.
Ja, Kerl, wollen Sie denn nicht melden?! Sie
liegen ja da noch immer!”

Kar'offelkéifer, dach'e Herbertchen, Kartoffeln
schilan, Wagen waschen... Er sprang auf. Schiisse
knallten. , Deckungl” schrie der General. Herbert-
chen warf sich zu Boden und kroch den Hiigel
hinab.

«Na, hinter dem Hugel brauchen Sie doch nicht
2u kriechen! Da sieht Sie der Feind doch nicht!”
Offiziersmesse ausfegen, dachte Herbertchen. Nun
kennt mich auch schon der General. Ich werde
noch berlihmt. Aber eine traurige Beriihmiheit.
Er erreichte seinen Gruppenfiihrer, haute sich
neben ihn und meldete:,Dort vorn schieft jemand!”

Er nahm volle Deckung und (iberlegte, ob er wohl
wieder etwas falsch gemacht habe. Subjektiv ge-
sehen fand er, deB er sich eigentlich richtig ver-
halten habe. Aber objektiv gesehen. .. Verdammt
und war seine ge-
rade nicht gewesen.

Verzwelfelt sah er einer Ameise auf ihrem Mor-
genspaziergang zu. Nein, er wiirde wohl nie ein
rechter Soldat werden. Seit drei Monaten war er
nun schon elngemqen drei Monate hauen Feldv
webel und L an ihm

und dies war der Erfolg. Ach, wenn ihn doch nur
eben, als er auf dem Higel aufsprang, ein
Schiedsrichter erwischt und fiir tot erkldrt hattel
Je linger er lebte, desto mehr blamierte er ja
die Kompanie. Immer tiefer versank Herbertchen
in selbstquélerisches Griibeln,

Erst nach langen Minuten hob er wieder den
Kopf. Es war still um ihn geworden. Er sah sich
um. Sowelt sein Blick reichte, war das Gelidnde
ringsherum leer. Hatten die anderen sich schon
zurlickgezogen? Wohin? Auf einmal hdrte er
Stimmen. Schon wollte er rufen: Hallo, Kame-
raden! — da verstand er die Worte: ,Wir mussen
sie von links packen...” und im Nu begriff er:
dicht vor ihm lag der Feindl Was nun?
Gefangennahme? Er war allein — der Feind wiirde
ihn gefangennehmen, Fliehen? Wohin? Liegen-
bleiben und ballern? Ja! Er hatte noch Uber drei-
Big Patronen. Und wenn er ausgeballert hétte,
wiirde er einen Schiedsrichter suchen und sich
fiir tot erkidren lassen — das war die klarste
Lésung und der Kompanie blieb weiteres Unheil
erspart.

Entschlossen schob sich Herberichen vor und
steckte den Kopf liber die Hiigelkante: vor ihm
kam in geduckter Haltung der Feind. Herbertchen
ballerte ihm finf Schisse entgegen und rutschte
hinter dem Hiigel in Deckung. Ich werde eine
ganze Gruppe markieren, fiel ihm ein. Der Feind
muB denken, der Hiigel sel noch besetzt. Er
wiilzte sich in eine neue Stellung und pfefferte
dem Feind wiederum funf Schiisse entgegen. Der
Feind ging in Deckung und erwiderte das Feuer.
Ja, knall du manl! dachte Herbertchen; dort, wo
du denkst, bin ich schon lange nicht mehr.
Wiederum haite er die Stellung gewechselt und
beschoB nun den Feind aus der dritten Ecke. Bis
er seine Munition verballert hatte, hielt er den
Feind in Schach, und auch dann wagte der Feind
noch nicht weiter vorzugehen,

Jetzt tirmen wie der Mops aus den Graupen!
— von diesem einzigen Gedanken erfillt, raste

Walter Sperlin
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Herbertchen nach rlickwirts, querfeldein, ohne auf De:kung_ zu achten;
es war ihm alles egal, nur fort, raus aus dem Gefahrenbereich, dem er
sich nicht linger gewachsen fihite. »

Er stolperte, fiel hin, sprang wieder auf, stirmte weiter, niemals auch nur
im geringsten daraut bedachi, in Deckung zu gehen, — im Gegenteil:
er lief absichtlich gefechiswidrig, um nur ja bald von einem Schiedsrichter
filr 1ot erkldrn zu werden, Dann hatte er endlich seine Ruhe — und die
Kompanie hatte Ruhe vor ihm. S

Sein Plan gelang. ,Ja, sind Sie denn verriickt geworden! Wie kénnen Sie
denn... Sie kénnen doch nicht einfach so durchs Gelande laufenl Mann,
Sie sind ja schon mindestens zehnmal erschosseni”

Aufatmend hielt Herberichen vor dem Schiedsrichter an.

,Sie sind natirlich auBer Gefecht gesetztl Begeben Sie sich sofort zur
Sammelstelle!”

,Jawohll Ist gut. Danke schén!”

Aber nun geriet Herberichen in eine neue Sorge: wo war die Sammel-
stelle? Er wuBle es nicht. Sie wird bei den Zelten sein, vermutete er. Ich
gehe einfach zum Waldrand. Das ist sicherlich richtig.

In diesem Augenblick wurde das Signal ,Das Ganze haltl’ geblasen. Na
also, dachte Herbertchen, bin ich ja sogar pinkilich. Erleichtert wanderte
er seines Wegs...

sich die i Der General gab sein
Urteil ab und lobte as eines J

der ganz allein auf dem rechten Fligel des Verteidigers das Vordringen
des Gegners aufgehalten und damit vermieden habe, daB ein schweres
Maschinengewehr seitlich vom Gegner angegriffen und womoglich iber-
rumpelt worden wire. ,Wer war der Schutze? Vortretenl’

Niemand trat vor,

Aber der Schiize miisse doch da sein.

Nein, der Schiitze war nicht da.

Der General wurde ungehalten. Auch das half nichts, Wen man auch
fragte — niemand war der Schiitze gewesen. SchlieBlich wurde die Suche
aufgegeben; die Kompanien rickten ab.
Als Herberichens ie den 1 versteckte Herbert-
chen sich hinter einem Baum: er hatte von der Zeltwache inzwischen er-
fahren, daB der anz ders g 5

Erst als die Kompanie die Gewehre zusammengesetzt hatte und nun die
Zelte abgebrochen wurden, wagte er sich aus seinem Versteck hervor und
mengte sich unter die Kameraden.

~Mensch, Herbertchen, wo warst du denn?”

.Der Professor hatte dich schon vermiBt.”

»50, das glaube ich nicht."”

«Frag ihn doch selbst.”

#Ich soll ihm wohl wieder eine Handgranate an den Kopf werfen? So
seht ihr ausl”

«Nee, wirklich Herbertchenl Ich habe dich wirklich vermiftl"

«Da bist du ja, Professorl Tut die Beule noch weh?"

»Quatsch keinen Unfug! Erz&h! lieber: wo hast du gesteckt?”

«Ach, Kinder, — ich bin natiirlich mal wieder aufgefallen. Heute sogar
dem General,.."”

Aufmerksam hdrten sie seine Geschichte. Dann brachen sie in schallendes
Geldchter aus, ,Du warst das, Herbertchen?! Du hast den Feind zum Ste-
hen gebracht und das Maschinengewehr gerettet?! Mensch, weiBt du denn
auch, daB du dem General wirklich aufgefallen bist?1"

JNatirlich! Das sage ich doch die ganze Zeitl”

.Nein, anders! Der General hat dir seine Anerkennung ausgesprochen!”
.So sieht der aus! Hittet ihn nur horen sollen...”

~Du héttest ihn héren sollen!”

»~Wovon redet ihr Uberhaupt? Was ist das liberhaupt fir ein Maschinen-
gewehr?” Herbertchens Augen wurden immer gréfer — manche Geschichte
hatten seine Kameraden ihm schon aufgebunden, aber diese war doch wohl
die frechste. Traurig dachte er: daB sie mich zu allem UberfluB nun auch
noch so verkohlen — oh, pfuil

MaBStﬁbe |/ Von Karl Lerbs

Ein bremischer Maler, ein begabter, fleiBiger, geschmackvoller Mann, dem
das Schicksal zu seinen sonstigen schétzbaren Gaben noch die einer
fruchtbaren Selbstkritik geschenkt hatte, bekam einmal den Auftrag, fiir
eine Kirche seiner Vaterstadt ein neues grofies Altargemdlde zu schaffen.
Als er die fertigen Tafeln aufgestellt hatte und sie, mit kritisch zusammen-
gekniffenen Augen, die kalte Pleife zwischen den Zihnen, einer letzten
und endgiiltigen Prifung unterzog, erschien der Primarius der Kirche und
b b as Werk: mild, weiBbartig, giitig lichelnd
und mit der sanft betonten Nachsicht des in eine hohere Erkenntnis-
sphére geriickten Patriarchen,

#Eine vortreffliche Arbeit, mein lieber Freund”, sagte der Primarius sanft
und strich sich mit der schénen gepflegten Hand den schénen weiBien
.Burl. «EIn Werk voll Frdmmigkeit und schlichter Demut. Und dennoch —
Ja, dennoch: Im letzten Jahre war es mir vergénnt, nach Spanien zu reisen
und die Schdpfungen ihrer GroBen zu sehen: Murillo, Velazquez — ah,
das, mein Freund, sind Gestalten, das ist feurige Inbrunst, das ist begna-
de-'as Genie. Was, so frage ich Sie, kann daneben bestehen?”

«1ja, Herr Pastor”, versetzte der Maler und rieb sich, immer noch in an-
gestrengte Betrachtung versenkt, mit dem Pfeifenstiel die Nase, ,das geht
dja wohl auf mich, und das is dja wohl so, aber das kommt immer aut den
Mafstab an, und da soll man denn dja wohl die Kirche im Dorf lassen.
Wenn man Sie zum Beispiel mal mit Luther vergleicht — was, so frage
ich Sie, bleibt denn wohl von lhnen brig?’ Noch bevor er die Pfeife wieder
zwischen die Zihne geklemmt hatte, war er allein.
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,\c\)olbaun find geboren s Aus ritterlichem Stamm.”
Sic baben Anfpruch darauf, geebrt ju werden durch Sruf
und fefilichen Willtomm. Und wenn gar alte Kameraden
sufammentreffen, um Erinnerungen an gemeinfames €r-
lebnis ausgutaufchen, wetteifert alles, den Soldaten Be-
weife der Licbe und Dantbarfeit 3u geben. Das ift der
rechte Augenblict fiie cinen edlen Tropfen: fiiv den echten
ASBACH »URALT< mit dem vollen tunden Weinduft
und dem milden weinigen” Sefchmac.

Asbach

AUraltz~

IST DER GEIST DES WEINES!




EINE SEHRTEINFACHE K'UR

Nur wenige melner Freunde wissen, daB ich vor
vielen Jahren einmal Arzt gewesen bin. Nur fir
kurze Zeiv Ich wohnte damals in Prag. Wahrend
meiner freien Stunden las ich Biicher liber die Ge-
schichte der mlnolallerllchen Magie. Ich hatte sie

VON MASSIMO BONTEMPELLI

Lebensodem der dargestellten Person wird. Als-
dann kann man diese Wachsfigur soweit man will
von der Person, deren Ebenbild sie ist, unbescha-
det der geheimnisvollen Bande fortbringen, so
daB, wenn man z B das Wachs mit einer Nadel

mir auf einem der tig-

lich Im Schatten des Slondbxldes Karls 1V. hielt.
Ich verfigte Uber viele freie Stunden, weil ich
wenig Patienten hatte, oder besser gesagt: in der
Zeit, von der ich spreche, hatte ich nur einen
einzigen, némlich eine Dame. Doch der MuBig-
gang gebiert die Faulheit, und ‘n Kirze begann
mich auch die Arbeit, diese einzige Patientin zu
besuchen, zu driicken, um so mehr, als diese fast
Jeden Tag besucht sein wollte, und sie wohnte
weit von mir entfernt, am Ende der Palackého-
trida, wéhrend ich ein Zimmer fast am FuBe des
Hradschin bewohnte. Andrerseits aber schirft die
Faulheit den Verstand, und so danke Ich's ihr,
daf ich eine einzigartige Methode fand, meinen
Pflichten als Arzt mit dem geringsten Aufwand an
Kraft und Mihen zu geniigen.

Es ist nicht nétig, daB ich mich in einer genauen
Beschreibung des Wesens dieser Dame verliere;
es wird genlgen zu wissen, daB sie sich Libussa
Bohacek nannte, und daB sie, wie es oft bei wohl-
habenden Frauen vorkommt, nicht eine einzige
wirkliche Krankheit hatte, sondern es gediehen
bei ihr viele und leichte Ubel. Deshalb wiinschte
sie, jeden Morgen oder beinahe jeden Morgen
von mir besucht zu werden. Manchmal schiug ihr
Herz unruhig, manchmal glaubte sie, daB ihr Ge-
hirn im Schadel schmerzte; eines Tages stach sie
der Atem, am andern schien. es ihr, als ob sich
ein langsames Gift durch das verworrene Netz
ihrer Adern schléngelte; dann wieder wurde sle
von weniger poetischen Ubeln dieser oder jener
Region ihrer inneren Anatomie gequéilt.

Mein Besuch bei ihr bestand in raschen Fragen
und denen Iange Uber
héhere Probleme folgten, wie iiber das schéne
Wetter, den Regen, die Vergénglichkeit der Ju-
gend und die Biicher, die man liest. Gerade wih-
rend einer dieser unschuldigen Unterhaltungen
geschah es, daB der Zufall oder auch mein héchst
wachsames Gliick mir den Keim zu meiner Ent-
deckung zu legen wuBte. Wir sprachen von
Biichern, und ich erkldrte ihr, daB ich dabei war
(wie ich schon sagte), die Geschichte der mittel-
alterlichen Magie zu lesen und gerade bei ge-
wissen ber die A des
war. Es
ist durchaus nlchl nétig, sich von einem Biicher-
karren, der im Schatten des Standbildes Karls IV.
hilt, alte Traktdtchen zu kaufen, um zu erfahren,
was das ,Envoutement” ist: man muB sich ein
Ebenbild aus Wachs formen, das dann durch ge-
wisse B vom

, sich ene analoge wirkliche Wunde
an der fernen Person zeigt. Und auf diese Weise
kann man das Original schiieBlich bequem tdten.
Die mittelalterlichen Prozesse gegen Mérder, die
sich des ,Envoutements” bedienten, sind beriihmt,

Die Filmz

Von Hans Harbeck

lz’ge

Ich hewpe Ines Dolores Appelschnut,

ich bin ein lebensgrofer Star.

es kennt mich jedermann in Hollywood,
am ganzen Korper rieche ich gut,

und mein Wuchs ist wunderbar.

Ich stinke vor lauter Vornehmheit
und platze beinah vor Gréfenwahn,
bitte, bewundern Sie mein Kleid,
mein Kleid aus Zellophan.

Mit Greta Garbo stek’ ich auf du und du,
Clark Gable kifte mir oft die Hand,

wo ich erscheine, ldft man mir keine Ruh,
und die Leute versammeln sich im Nu

und rufen: Wie interessant! Wie interessant!

Ich stinke vor lauter Vornehmheit

und platze beinah vor Gripenwahn,

bitte, das sieht man doch schon an meinem Kleid,
meinem Kleid aus Zellophan!

Ich bin so dumm wie Bohnenstroh,
ich, die géttliche Dolores Appelschnut.
Und eben darum gefalle ich so,

und wenn ich wackel’ mit dem Popo,
geht in die Luft ganz Hollywood.

Ich bin schon, bitte sehr, kein Neid,

und platze beinah vor Grofenwahn,

und vielleicht platzt auch bald mein Kieid,
mein Kleid aus Zellophan.

Aber ich habe ja meinen Wauwau,

eine Kreuzung aus Wichsbiirste und Kdnguruh.
Der liebt mich, seine siife Frau,

auch ohne Kléid, denn er ist schlau

und macht im Notfall die Augen zu.

Meine Téle und ich sind prominent
und der letzte Schrei von Hollywood.
Wir platzen beinahe vor lauter Talent,
und die andern — platzen vor Wut!

und es ist daher nicht nétig, von ihnen zu reden.
Es hat diese Methode auch die dlcmellsche Phan.
tasie von eibern und D be-
filigelt, und der Leser wird sich erinnern, in der
4Regina Margot” von Dumas oder im ,Traum eines
herbstlichen von
d’Annunzio von ihr gehdrt zu haben.

Frau Bohacek gefielen meine Erzéhlungen, und
halb glaubte sie daran: es war dies die vorsich-
tigste Haltung, die sie dieser Materie gegeniiber
einnehmen konnte.

Und aus diesen Gespréchen und aus diesem hal-
ben Glauban erwuchs — es war fast wie eine

— meine

Wir versuchlan némlich sln -— von den lautersten
, wéhrend
die mlnelauelhche Praxns nur rachsiichtige Motive
und morderische Zwecke kannte. Von einem sehr
geschickten Handwerker, den ich in einem Wachs-
figurenkabinett kennengelernt hatte, lieBen wir
uns eine fast lebensgroBe Figur formen, die, so-
weit es nur irgend mdglich war, meiner Patientin
glich, und die man mittels vier Messingscharnieren
der Lénge nach &ffnen konnte. Innen war alles so
gebaut wie bei jenen Modellen, deren sich die
Schulen fiur Anatomie bedienen. Da war das Ske-
lett, mit den da waren
das Herz und die Leber, die Lungen und die
Dérme und der ganze Rest, selbst oben im Schédel
das Gehirn, selbst unter dem Zwerchfell auf-
gehdingt die beiden Nieren: kurz, alles, alles, was
dazu dient, ein Mensch, vielmehr eine Frau zu sein.
Als die Statue fertig war, versuchte ich unter An-
leitung der alten Traktétchen und mit Hilfe einer
alten Beschwdrerin, die in dem abergléubischen
Gassengewirr von Josefor nicht schwer zu finden
war, mich an den geheimnisvollsten und wichtig-
sten Teil der Bildung des Envoutements heran-
zumachen, némlich dem Wachsbild persdnliche
Lebensfshigkeit zu geben, welche es ihm ermdg-
lichte, bei dem Original (bei der Frau Libussa
Bohacek also) alle die physischen Verénderungen

die ich ihr zu T wiinschte.
Ich denke nicht daran zu enthiillen, wie mir dieses
gelang, und weil ich glaube, daB es verboten ist,
diese Dinge zu verbreiten, erinnere ich mich ihrer
Uberhaupt nicht mehr.
Das Werk gelang vollkommen. Die Dame (iberliefs
mir (Beweis eines enormen Vertrauens) die Sta-
tue. Sie hatte sie in eine grofe Kiste gepackt und
brachte sie mir im Wagen bis zu meiner Wohnung;
daselbst packte ich sie sorgféltig aus, und damit
sie nicht in Reichweite eines jeden x-beliebigen
wiére, stellte ich sie vorsichtig auf einen sehr
hohen Kachelofen, der eine Ecke meines Zimmers
beherrschte.
Ich bekenne, daB mein Schiaf in jener Nacht durch
Alpdriicken und schwere Triume gestdrt war. Erst

der geniale
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Der Geist im Pferdestall

(L. v. Horvarth)

»Den kenn ich, der kommt alle Jahre, es ist der Ahnherr von unserem Zuchthengst, er fiel in der Schlacht bei Pavia!*

Fantasma in scuderia: “lo lo conosco costui; viene tutti gli anni. E I' antenato del nostro stallone da monta che cadde nella battaglia di Pavia!,,

spét gelang es mir, in einen bleiernen Schlaf zu
versinken, und erst gegen Mittag erwachte ich
ausgeruht. Die seltsame Arbeit des vergangenen

vorsichtig an mich genommen hatte, verlie8 ich
das Haus und durcheilte von Spannung erfilllt bei-
nahe die ganze Stadt, bis ich die Wohnung mei-

Tages erschien mir wie ein lingst
Spiel. Das Zimmer war schon von Licht erfillt. Ich
betrachtete das Wachsbild, das fast bis zur Decke
des Zimmers reichte.

Nun kieidete ich mich an, und dann schaffte ich
mir, indem ich einen Schemel auf ein Tischchen
stellte und dieses neben den Ofen riickte, ein
Aufzugsystem, um mehr oder weniger hoch stei-
gen zu kénnen, je nachdem ich die einzelnen
Teile meiner Statue untersuchen wollte.

So hinaufkletternd betrachtete ich sie einen
Augenblick, dann &ffnete ich sie bedachtsam.
Ich studierte aufmerksam ihr ganzes Innere. Pl&tz-
lich lieB mich mein priifendes Anatomenauge eine
kleine Unvollkommenheit an der Form ihres Her-
zens gewahr werden: eine ganz leichte Schwellung
seiner Oberfléche, eine nichtige Angelegenheit.
Am vergangenen Tage hatte ich doch nichts da-
von bemerkt? Oder war diese Abwelchung wih-
rend der Nacht geschehen? Oder war sie einfach
eine Wirkung des Schiittelns beim Transport?

Fiir den Augenblick wuBte ich mir keine Antwort
darauf zu geben. Aber dann gléttete ich ganz
sanft — wie es wohl ein Bildhauer tut, wenn er
irgendeine delikate Einzelheit im Plastilin model-
liert — mit leichten Fingerstrichen die Oberfliche
des Herzens und fiihrte sie wieder zur gewollten
Vollkommenheit zuriick. Ich schloff das Wachsbild
wieder, und, ich meinen Zi [

ner
JFrau Libussa”, sagte ich und vergaB ganz sie zu
begriiBen, ,Frau Libussa, hatten Sie heute morgen
etwas Herzklopfen?” — , Ja, Doktor, aber wieso..."”
wUnd ist es voriiber?” — ,Beinahe sofort.”
Atemlos erzéhlte ich ihr meine Beobachtungen.
Wir lachten wie die Kinder vor Erstaunen und vor
Freude. Nach einem Weilchen ging ich. Erst auf
dem Heimweg ergriffen mich Zweifel: Vielleicht
hatte die Dame, beeinfluBt von meiner stirmi-
schen Frage, plétzlich geglaubt, dieses Ubel ge-
habt zu haben?

Am folgenden Morgen war ich vorsichtiger.
Nachdem ich die Figur gedffnet und sie griind-
lichst gepriift hatte, bemerkte ich eine leichte
Verzerrung am letzten Ende ihrer Darme. Mit einem
Stébchen brachte ich sie in Ordnung, indem ich
aufs beste die Falten legte. Dann eilte ich zur
Palackého-trida. ,Wie haben Sie sich heute morgen
gefiihlt, gnédige Frau?”

~Beinahe gut; nur gegen neun habe ich... ich ge-
traue mich nicht, es Ihnen zu sagen, Doktor .
.Verstehe. Und... dauert es immer noch an?*
«Oh nein, es hat eine halbe Stunde gedauert —
dann hat es aufgehdrt.”

Der Triumph war vollkommen.

Der Mensch kann nicht in der Verwunderung aus-
harren; in Bilde gewdhnt er sich an die seltsam-

sten In wenigen Tagen erschien mir
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diese Sache die natiirlichste von der Welt, und
meine Faulheit zog daraus den weitesten Nutzen.
Anstatt wie sonst jeden Morgen die Stadt zu
und meine ientin zu

besuchte ich nun das Wachsbild. lch entdeckte
dort auch die leichteste Deformation jeder Art,
sei es in der Lunge oder in einem Blutgef&s, in
der Leber oder im Herzen, in jedem &uBeren oder
inneren Kérpertell; mit wenigen Beriihrungen rich-
tete ich leichtens die gefiigige Materie wieder
zurecht und war sicher, mit dieser einfachen Hand-
lung meine ferne Patientin vollkommen geheilt
zu haben.

Nach jenem zweiten entscheidenden Erfolge
kehrte ich noch zweimal in Absténden von vier
bis finf Tagen zu ihr zuriick und hatte niemals
eine Enttduschung. Auch Libussa hatte sich voll-
stindig daran gewdhnt und zeigte weder Un-

Ussi i i oder E

SchlieBlich ging ich Uberhaupt nicht mehr hin.
Ganz ohne Bedenken behandelte ich sie fast
Jeden Morgen. Wéhrend der ersten Tage hatte
ich jedem Besucher den Zugang zu meinem Zim-
mer verwehrt; dann entschloB ich mich, das
Zii § i zu lassen, sie
hatte schwéren mussen, niemals aus keinerlel
Griinden unter der Sonne jenes Wachsbild zu be-
riihren. Dann vergingen drei Monate oder auch
mehr.

Es waren also drei Monate oder auch mehr ver-
gangen, als ich mir eines Tages Uberlegte, daB
es doch wohl ratsam wire, wenigstens einmal




Die Muse weicht — La Musa svanisce

(Fr. Bilek)

wieder die Frau Bohacek persénlich zu sehen —
als Freund, wenn nicht als Arzt. (Aber in meiner
Eigenschaft als Arzt muBte ich ihr auch meine
1 , eind die
ich mit dem Wachsbild nicht vornehmen konnte.)
Doch an diesem Tage lenkte mich die Ankunft
eines i dessen
durch die Stadt ich machen mufBite, von meinem
ab. Zu { kehrie
ich nach Hause zuriick, und am néchsten Morgen
erwachte ich zu spét. Tags darauf gab es ein
anderes — ich weiB nicht mehr welches — Hin-
dernis. Am vierten Tage endlich (nachdem ich mit
der gewohnten Gewissenhaftigkeit meine Be-
sichtigung und die tégliche Behandlung der Figur
durchgefiihrt hatte) varlieB ich das Haus, aufs
Hub; mich zur id;

durchzuschlagen.

Aber kaum war ich am Platze nahe meiner Woh-
nung angekommen, sah ich, daB dort auch nicht
ein einziges Fahrzeug war. Und es begann zu
regnen: es war anfangs Oktober. Ungeachtet des
Regens gelangte ich allmahlich vorwérts bis zum
nahen Ufer der Moldau, erfiillt von einer Ubel-
launigen, unerkldrlichen Unruhe. Das Wasser war
grau und die Luft war grau, der Regen wurde
stérker und ich fror. Der Winter war pldtzlich iber
die Stadt gefallen und ich hatte nicht daran ge-
dacht, mir einen Uberzieher anzuziehen. Ich
schleppte mich wieder nach Hause. Stieg die
Treppen hinauf und erreichte mein Zimmer.
Kaum war ich eingetreten, iiberfiel mich ein pldtz-
liches Wohlbefinden. Eine unerwartete und trést-
liche laue Luft hiillte mich ein. Das Zimmer war
warm. Ich sah das Feuer auf dem Grunde des
Ofens leuchten. Das vorsichtige Zimmermé&dchen
hatte den plétzlichen Kélteeinbruch bemerkt, und
ich lobte sie aus Herzensgrunde. Zufrieden nahm
ich ein Buch zur Hand und vergrub mich in einen
Sessel, um sogleich den ersten Zauber des Win-
ters im warmen Zimmer zu genieBen.

Aber kaum hatte ich zwel oder drei Zeilen ge-
lesen, als mich ein plozlicher Verdacht oder eine
innere Warnung — ich weiB nicht, was es war —
mit einem Rucke aufspringen, mich umwenden
und aufwénsblicken lieB, nach dem Wachsbild
hin, an das ich, als ich heimkehrte, nicht mehr ge-
dacht hatte. Ich war gelshmt vor Schrecken: die
Statue war nicht mehr da.
Ich siUrzte hinaus, um das Zimmermadchen zu
rufen, als ein anderer noch schrecklicherer Ge-
danke mich anhalien lieB; ich kehrte um, kletterte
hinauf, schaute auf die Decke des Ofens: ich
faBie hin, sie war glihend heiB. Ich glaube, daff
ich vor Schrecken briillte.
Von der Statue war keine Spur mehr, und ich
wufite sofort, daB sie vollig, in schandlicher Weise
zerstért war: zerschmolzen. Vielleicht roch ich
noch den Uberlebenden Duft des aufgeldsten
Wachses, aber ich war zu verzweifelt, um meiner
Sinneseindricke bewuBt zu werden. Plotzlich —
und dies bemerkie ich wirklich — schrie ich eines
neuen Schreckens wegen laut auf. Auf der gli-
henden Ofendecke sah ich vier kleine Gegen-
stdnde aus Messing, vier Scharniere, die Schar-
niere, die erlaubt hatien, die Statue zu &ffnen und
vier kleine i U trau-

versuchte mich zu sammeln. Betrat den Hausflur.
Eine TurschlieBerin, die ich nicht kannte, hielt

mich an: ,Wonin wollen Sie?”
JZur Frau Bohacek.” — ,Wohnt nicht hier.”
.Ach — — aber sie hat hier gewohnt.”

»WeiB ich nicht. Ich bin seit zwei Monaten hier
und habe sie nie gekannt.”

»Sie wohnte im zweiten Stock links.”

»Da wohnt jetzt ein ruménischer Herr.”

»Und Sie wissen nicht...?” —  Nichts weifl ich.”
nVielleicht weiB es der ruménische Herr.”

.Das ist unmaglich, er ist erst seit einem Monat
hier, und als ich einzog, stand die Wohnung, von
der Sie reden, leer.”

Ich wuBte nicht, was ich der Frau noch sagen
sollte. Und wuBte auch nicht, wie ich fortgehen
sollte. Sie erleichterte mir mein Beginnen, indem
sie mir die Tur vor der Nase schlof. Ich kehrte
auf die StraBe zuriick, unter die Sundflut,

Es ist mir nie gegliickt, mich fir eine der verschie-
denen Mdglichkeiten des Varschwindens der Li-
bussa Bohacek, von den 1

bis hin zu den
Ich weif,, daB ich an jenem Tage Prag verlie —
und auch die Medizin. Ich weiB, daB ich fir lange
Zeit von S war,

zu

rige L einer
Fir ein Weilchen stand ich wie verblédet, auf-
recht, da oben und betrachtete die schreckliche
Leere, welche die Verschwundene zuriickgelassen.
Eine hdhere Macht half mir, die vier Reliquien
anzuriihren und aufzuheben. Und dann fafite mich
Jéhlings ein noch fi und

ich Stddte, Berufe und meine Lebens-
tihrung wechselte, und niemandem habe ich je
von diesen meinen Schrecknissen und meinen
Zweifeln erzdhlt. Erst nach mehreren Jahren be-
ruhigte ich mich, aber noch von Zeit zu Zeit, in
langen Zwischenriiumen, Uberféllt mich pldtzlich

ich begann zu zittern wie ein Epileptiker. Libussa
Bohacek? Als es mir gelang, meinen Gliedern
auch nur einige verniinftige Bewegungen zu ge-
bieten, eilte ich hinab, hinaus aus dem Hause und
rannte ungeachtet des strdmenden Regens quer
durch die Siadt. Ich id

die an jenes Abenteuer.
Dieses ist das erstemal, daB ich mich {iberwand,
es zu erzéhlen und hoffe, mich so vielleicht davon
zu befreien, wie bei einer Beichte.

Wer aber nicht an die Wahrheit meiner Erzéhlung
glauben sollte, wisse, daB ich noch immer die

die
und betand mich endlich nahe dem Hause meiner
Patlientin. Da verlangsamte ich meinen Schritt und
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vier besitze und bereit bin, sie
jedem zu zeigen, der mich besuchen sollta.
(Aus dem von




Starker Kaffee

(K. Helligenstaadt)

»Wenn du glaubst, Fritz, daB du nicht schlafen kannst, gehe
ich gern in die eiskalte Kiiche und hole dir heiles Wasser!“

Forte caffé: “'Se credi, Fritz, di non poter cosl dormire, vado volentieri nella cucina gelata a prenderti dell'acqua calda!,,
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In einer Wochenschrift fand ich ein Inserat.

.Jugendiiche Bistel Die Sehnsucht jeder Frau, der
WUnsch jedes Mannes! Bevor Sie jedoch etwas
beginnen, holen Sie meinen uneigenni Rat

,Oh! Dann allerdings! Nun gut, ich will mir heute
abend Ihre Ténze ansehen. Dann kann ich lhnen
vorschlagen, wohin wir impfen.”

ein und besuchen Sie michl”

Ich besuchte ihn. Er wohnte in einem mé&blierten
Zimmer und schien an die vierzig Jahre zu z&hlen,
«Vertreiben Sie ein Hormonpréparat?”, fragte ich
ihn.

wNein. Ich arbeite in einer Kanzlei.”

+Warum Inserieren Sie dann? Was machen Sie
denn mit den Bisten?”
Er antwortete mit einem

ie wa

Sie schickte dem Arzt eine Frelkarte.

Am nédchsten Tag ging sie zu ihm.

.Wo impfen wir?"

Der Arzt léchelte vergnigt: ,Wenn ich Ihnen raten
darf — schlucken Sie den Impfstoffl” J. H R

D er seiner wissenschattlichen Arbelten und nicht
zuletzt seines schlagferiigen Humors wegen be-

Lécheln: , Anschauen!” JH.R.

Die schanheitstanzerin Hinlanao vom Odeon ging
zum Arzt. Der Arzt fihrte sle ins

kannte M. diktiert eben dem Urkunds-
beamten bei einer gerichtlichen Sektion: ,In der
Luftréhre etwas feinblasiger Schleim.”

Der sezierende Dozent macht den Professor auf

«Was fehlt lhnen, mein Fraulein?”

uIch mdchte mich imnfen lassen.

L Aut den Aim?” — ,Um Gottes willen! Nein!*
#Warum?*

.Man darf es nicht sehen.”

.Dann werde ich Sie am Bein
Fréulein?*

~Man sieht oft meine Beine.” Der Arzt l&chelte:
»Dann bleibt nur noch der Riickenfortsatz {ibrig,
meine Dame

~Auch das geht nicht.” — ,Warum nicht?”

ulch bin Schénheltstdnzerin.”

impfen, mein

und dieser verliert natirlich den Diktatfaden. Er

allein genug zu tun hatte. Denn die Zeiten waren
schecht, das Wetter war miserabel und die fetten
Bissen wurden immer seltener.

L Hére”, sagte er deshalb eines Tages zu dem
Floh. ,Hallo — horst du, oder schléfst du auf
meine Kosten schon wiede:i?”

wIch hére”, aniwortete der Floh, der gerade auf
einer Waldlichtung seiner Wahlneimat lag — es
war eine kahle Stelle des Léwenfells, wo einmal
ein Lowenrivale hingehauen hatte — und sich
trdumend sonnte.

,.Du muBt ausziehen”, sagte der Léwe. ,Ich wieder-
hole: zieh aus, emegriere, siedle um oder wie
du es nennen willst. Aber tUrme! Ich habe es satt.”
wAber nicht do:h' nnlwe'lele der Floh, \v:e kann
man
Ty, was ich dlr sagel” drohle der Ldwe. ,lch
gebe dir achtundvierzig Stunden Zeit. Nachher
wende ich Gewalt an, Dann werden wir sehen.”
~Dann werden wir sehen”, bemerkte philosophisch
der Floh.

geht deshalb zur blickt dem

fihrer Uber die Schulter, liest den letzten Satz
und meint lichelnd: ,Nein, so ist das nicht ge-
meint gewesen. Das, was Sie meinen, ist ja ganz
wo anders.” Der Protokollfiihrer hatte auf der Ma-
schine statt dem f ein s getippt.

Erich treibt es toll. Ich geigte ihm meine Meinung:
.Du hast acht Bréute! In der heutigen Zeitl”

Er sah erstaunt auf:

+Wieso? Bréute sind doch bezugscheinfrei?” J.H.R.

Der philosophische Floh
Von Heinz Bierkowski

Auf einem Léwen lebte ein Floh. Er lebte ein scho-
nes Leben. Er konnte im Fell des groBen Bruders
endlose Spaziergénge in weiten Wéldern machen,
deren Wipfel hoch iber ihm angenehm den
Wind und die Sonne abhielten, an deren dicke

Stémme er sich nur anzuhalten brauchte, wenn
er miide war, und wenn er hungrig wurde hatte
er nur ndtig, sich zur Erde zu biicken, um von dem
Quell des Lebens zu trinken. Es waren Verhdlt-
nisse wie im Paradies.

Den Léwen argerte das. El sah nicht ein, warum
er den Floh hn
warmen und néhren und Ihm emn paradiesische
Existenz angedeihen lassen sollte, wo er mit sich

Nach Stunden war er noch immer da.
wZum letztenmal: rausl” fauchte der Léwe ,Du
Schmarotzer, Vampyr! Such dir selber dein Brot,
arbeite und stiehl es nicht den andern!”
LEntschuldige”, antwortete der Floh, ,aber das Ist
ein Irrtum. Wieso stehlen? AuBer einem bifichen
Stechen tue ich dir nicht das mindeste zuleide,
und daB ich dir ein wenig Blut abnehme, ist sogar
gut fiir dich, denn du bist ohnehin zu vollbliitig.
Stehlen aber tust du selber. DaB ich nicht lache,
— nennst du R&ubern vielleicht Arbeiten? AuBer-
dem bist du ein Mérder. Verglichen mit deinem
Lebenswandel, bin ich ein Heiliger, und wenn es
nicht so angenehm auf dir wire, hétte mich mein
Gewissen schon lange selbst zum Auszug ver-
anlaBt.”

Der Léwe brillte vor Wut, daB allem Getler im
weiten Umkreis das Blut in den Adern gerann.
Nur der Floh lachte, er vertraute auf seine Kleinheit.
»Singe nur”, kicherte er, ,um so besser schlafe ich.”
Der Lowe barst vor Zom. ,So willst du also Ge-
walt, du lécherlicher Zwerg?“ schrie er. ,Nun gut,
atme noch einmal, ehe ich dich zerschmetterel”
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Und dann begann die Gewalt. Der Léwe schittelte sich. Doch kein Floh
fiel herab. Der Léwe schlug um sich, daf die Béume bebten. Vom Floh
war nichts zu sehen. Der Lowe bif in sein Fell, er wilzte sich, er raste
durch dichtes Gestriipp — vergebens! All das amusierte den Floh nur.
#Wie sich groBe Herren manchmal haben!” sagte er schlieBlich. ,Dir fehit
die richtige Philosophie, mein Lieber. Sonst wiBtest du, daB man nur
gegen Grofies kmpfen kann, sich dem Kleinen aber iiberlassen muB. Und
daB es gerade dieses Kleine Ist, das am Ende das GroBe beherrscht und,
wenn das GroBe unklug ist und sich mit dem Kleinen nicht gut zu stellen
welB, von ihm gestlirzt wird.”

«Hund!” dchzte der Léwe, der nur noch keuchen konnte.

»Das kénnte dir so passen, daB ich ein Hund wére”, lachte der Kleine In
des Ldwen Fell. ,Nein, ich bin ein Floh, und so manche Fldhe haben schon
den GroBien samt der Weltgeschichte Mores gelehrt.”

Der Léwe nahm sich die Sache so zu Herzen, daB er krank wurde. Das
Laufen machte ihm keinen Spaf mehr, denn er trug dabel den Floh Ja nur
spazieren. Das Essen schmeckte ihm nicht mehr, denn von jedem Bissen
nahm sich Ja der Floh sein Teil. Und selbst das Schlafen freute ihn nicht
mehr, denn es wirmte Ja den Floh nur um so mehr. So wurde er magerer
und magerer, sein Fell wurde struppig und sein Blut dinn.

#Hore", sagte da der Floh eines Tages, ,du bist wirklich diimmer, als man
es von so einem grofien Wesen erwarten sollte. Aus Arger iber mich, den
Kieinen, wirst du schwéicher und schwécher und vergiBt dabel das, was
gréBer ist als du. Ich mache mir Sorgen um dich.”

Doch der Léwe blieb blind und taub in seiner Erbitterung und wurde immer
kraftloser. So vermochte er sich nicht mehr zu verteidigen, als er auf
seinen Widersacher, den grofien Léwen von den Nachbarbergen traf, der
ihn mit elnem einzigen Prankenhieb niederstreckte.

Der Floh seufzte. ,Schade”, sagte er, ,aber Ich habe es Ja kommen sehen.
Nun, die Welt ist rund.” Und damit sprang er auf den anderen L&wen.

GESCHENK DER GOTTER/ VON 30 HANNS RUSLER

Ich dachte mir wirklich nichts, als ich allein am Bahnhof stand. Da lief
plétzlich ein junges hiibsches M&dchen auf mich zu.

Sie fiel mir um den Hals. ,Hanns! Mein Hannsl” — , Aber —*

.Nein| Sprich nichtl Keine Vorwiirfel Ich konnte wirklich nicht friher von
daheim weg!"”

,Von daheim?" Unwillkiirlich sah ich auf die Uhr. Sie verschioB mir den
Mund mit Kissen.

Jlch weiB, Hanns — ich habe mich eine volle Stunde verspitet — es ging
wirklich nicht anders, Hanns — erst ist die Uhr nachgegangen, dann mein
Vater — sag, bist du mir sehr bdse?” Ich war gar nicht bése. Im Gegenteil.
So eln schdnes Médchen hatte ich iiberhaupt noch nie gesehen. Dieses
Haarl Dieser Mund! Diese Augenl Dieser Nackenl Eine Pracht! Herrgott,
wem die gehdren mochtel

Jlch gehére doch dir ganz allein, Hannsl” sagte sie.

#Wirklich? — ,Zweifelst du daran? Komm, kil8 mich! KUB mich doch!”
Ich lieB es mir zweimal sagen. Aber dann kiiBte ich zu. Hundertmal.
Tausendmal.

.50 hast du mich noch nie gekiit, Hannsl” — ,Nein”, gestand ich.

Hast du jetzt gemerkt, wie lieb ich dich habe, Hanns?"

Ich hatte es gemerkt. Darum fragte ich: ,Wollen wir eine klelne Relse
machen?”

LEine Reise? Warum?"” — ,Well wir gerade auf dem Bahnhof sind.”

O Hanns! Deine kleine Helene hat noch nle — —*

.Du heift Helene? — ,WeiBt du es nicht, Hanns?* — ,Jetzt welB ich es,
Helene.”

Ich nahm meln Geschenk der Gotter unter den Arm und I8ste zwel Fahr-
karten nach Rheinsberg. Wir gingen spazieren und kiSten uns. Wir tranken
Kaffee und kiiBten uns. Wir liefen durch den alten Park und kiiten uns.
Wir waren zwel Seelen und ein Gedanke: wir kiSten uns. Herrgott, war
das schdnl So unvermutet das Gliick in den SchoB geworfen zu bekommen!
Und ich hatte heute nachmittag allein in ein Kino gehen wollen. Das war
ibrigens eine Jdeel

«Helene! Ich weiB etwas, was du nicht weiBt!” — ,Was, Hanns? Sag, Hanns!”
»Was wir jetzt machen werdenl Wir gehen in ein Kino.”
«Feinl Welchen Film sehen wir uns an?” — ,Gar keinen!”

Wir gingen ins Kino. O hétte ich den Vorschlag nie gemacht! Welch nel-
diger Schutzengel gab ihn mir ein? Wir sassen zartlich Hand in Hand.
Dann begann der Film. Helene nestelte im Sack. Ich achtete nicht darauf.
Sie setzte — —

Plétzlich schrie sie auf: ,Mein Herrl” — ,Aber —"

»Was erlauben Sie sich? Wer sind Sie denn Uberhaupt?”

#Aber ich bin doch Dein Hanns, mein Madchen!”

«Ein frecher Mensch sind Sle, ein ungebildeter!”, sagte das schdne M&d-
chen zomig, sie trug jetzt eine Brille und sah noch bezaubernder aus,
denn vorn lief ein Schneefilm, ,wie kénnen Sie es wagen, mit mir zu ver-
reisen und mich zu kilssen?"

»Sie haben mich doch selber — vor vier Stunden — am Bahnhof —

Das Midchen schluchzte: ,Ja, weil ich meine Brille nicht aufhatte! Ich bin
schrecklich kurzsichtigl Ich sehe ohne Brille nicht von hier bis dal Ich
dachte, Sie sind mein Hanns, mit dem Ich verabredet war. Sle standen
auf selnem Stelldichein! Was machen wir denn da? Heiflen Sie wenigstens
auch wirklich Hanns?”* — |ch schwoor es Ihr.

Da wurde noch alles gut. Den anderen Hanns hat sie nie wieder gesehen.
Ich aber schickte meiner alten guten Mutter einen groBen Blumenstrauff
zum Dank, daf sie mich Hanns und nicht Otto oder Erich getauft hatte.
Denn dann hétte ich meiner sien Helene doch schon am Bahnhof ge-
stehen miissen, daB ich nicht ihr Hanns war, und dann wére ich wohl auch
nie ihr Hanns geworden, der ich jetzt mein ganzes Leben lang bleiben will.
Freunde, stellt euch auf Bahnhsfel Die Gétter sind gnadig.
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John Bull

(Karl Arnold)

,Das Recht auf Selbstmord kann man niemand nehmen — unerhort
aber, da man die Zeit dafiir nicht selbst bestimmen kann!“

John Bull: "*A nessuno si pud torre il diritto di suicidio. Ma & incredibile perd che non si possa fissarne I ora da sé!,,
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